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PA3MEN IV.
POMAHO-FrEPMAHCKOE A3blKO3HAHUE

VIIK 81’1

baiicaH [1.B.
HauynoHranbHbiii yHnBepentet «OcTpoxckas akagemus» (r. Octpor, YkpanHa)

CEMAHTWYECKWE OCOBEHHOCTW NEKCUKK AN1A 0bO3HAYEHNA
NOHATUA CNPABEUTUBOCTN B HEMELIKOM A3bIKE

AHHOTayws. B cTaTbe paccMaTpyBatOTCA CEMAHTUYeCKNe 0COOGEHHOCTM NIEKCUKI AN 0603Have-
HUS NOHATUS CNPaBeSIMBOCTM B HEMELKKOM fi3blKe. Ha 0CHOBE MeTO/Aa CroBapHbIX AeUHNLMIA
aBTOp ONUCLIBAET 3Ha4YeHMe nekcembl Gerechtigkeit n aHanmampyet eé CUHOHUMNYECKME OTHO-
weHus. MeToaoM KOMMNOHEHTHOrO aHanm3a OnpeaenstoTCs OCHOBHbIE COCTABNAOLLNE APYrNX
CJ10B, KOTOPble 0603Ha4at0T NOHATUE CMPABEANNBOCTU B HEMELIKOM A3bIKe. ABTOP NMPUXOAUT K
3aKJI4EHUIO, YTO NPEACTaB/IEHNS O TaKOW 6a30BON LIEHHOCTW, Kak CNpaBeannBoCTb, 3aBUCAT
OT A3blKa U KYNbTYPbl, TO €CTb ABNAOTCH 3THO- U JIMHIBOCTELMAUYECKNMMN.

Knro4esble ¢/10Ba; [OMWUHAHTA, WHTErpanbHas CemMa, KOMMNOHEHTHbIA aHann3, CeMaHTUYecKuil
KOMIOHEHT, CUHOHUMUYECKUI PAL.

D. Baisan
The National University of Ostroh Academy, Ostroh, Ukraine

SEMANTIC PECULIARITIES OF THE LEXIS TO DENOTE JUSTICE
IN THE GERMAN LANGUAGE

Abstract. Semantic peculiarities of the lexis to denote justice in the German language are
examined in the article. The author describes the meaning of Gerechtigkeit on the basis of
dictionary definitions, and analyzes its synonymic relations. Besides, the main components of
other words which denote justice in the German language are defined by means of component
analysis. The author draws the conclusion that views on justice — one of the basic values -
depend on the language and culture, so that they are ethnically and linguistically specific.

Key words: dominant, integral seme, component analysis, semantic component,
synonymic row.
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VccnenoBanne JIeKCUMKM MMeeT OCO-
6oe 3HaYeHMe C TOUKU 3PEHNS M3YUeHUA
CeMaHTMKM «K/TIOYEBBIX CJIOB» KY/IbTYpBI
[5; 9], 4TO cocTaB/IAET OFHO M3 AKTYasIb-
HBIX 3aflaHMil COBPEMEHHOTO A3BIKO3-
HaHuA. Takue K/Io4yeBble C7IOBA OXBAaTbI-
BAaIOT Hambojiee Ba)KHbIE ITOHATUA MMpa
4e/l0BeKa, MPEefICTaBIeHHOTO B A3BIKE B
TPEX OCHOBHBIX aCIeKTax — Ppuamdeckom,
MEHTA/IbHOM U colnanbHOM. [ToHATIAM,
KOTOpble NpUHAIIEXKAT (GU3NYECcKoil u
MEHTAJIbHOII c(epe, IOCBAIIEHO HOBOJIb-
HO 06O0JIbIIOe KONMMYECTBO pPa3paboTOK
[7; 8; 10; 11]; HAapOTMB, MOHATHUA COLU-
a/IbHOI cdepbl M3Y4eHbl HETOCTATOYHO.
OTpenbHbIe aCNeKThl CeMAaHTMYECKOTO
VICCTIEIOBAHNA JIEKCUKM I 0603Hade-
HMA COLMANIbHBIX IIEHHOCTeil IOJaHBI B
paborax M. A6pamoBnya, A. Bapano-
Ba, E.baptMmmuckoro, O.beHBeHncTa,
A. Bexx6uuxoii, V. Kaponsk, B. Cepreesa
U Ipyrux y4€HbIX. B yacTHOCTH, J. ben-
BEHJICT COCTABII CTIOBapb MIHIOEBPOIIETi-
CKMX COLIMaIbHBIX TEPMUHOB [2]. Pycckue
a3bikoBenbl A. bapanos u B. Ceprees B
Ipolecce UCCIENOBAHNUA COIMATbHO-TIO-
JINTUYECKNX U UIC0NIOTNYeCKIX KOHIIeI-
TOB, KOTOpbIe ABJIAITCA IEHHOCTHBIMMU
KaTeropusAMy OOIeCTBEHHOTO CO3Ha-
HMA, ONpPENe/VMIA KOPPEIALNU MEeXY
UCTOPUYECKVMY M3MEHEHUsAMY B 3Hade-
HMAX 3TUX KOHIIEITOB ¥ CMEHaMM 0011e-
CTBEHHBIX upeonoruit [1]. A. Bexbunkas
IIPOAHAMN3NPOBaIa KOHIENT 600006l 1
CMe)XHbIe IOHATNA C COIOCTABUTEIbHO
TOYKM 3PEHMA, ONpefieNnIa CXOfCTBA 1
OT/IVYMA MEXAY NOHATHUAMYU, KOTOpbIe
acCOLMUPYIOTCA CO CBOOOMOI, B Pa3HBIX
aspikax [6]. M. A6pamosuy u V. Kapo-
JIAK MCCNENOBaIM KOHIENT 60000 B
HIO/IbCKOM ¥ (PpaHIIY3CKOM s3bIKax [12].
OpHako ceMaHTHYeCKNe OCOOEHHOCTH
JIEKCUKY ISl 0003HaUYeHUA TAKOWl COLM-
aJIbHOII LJeHHOCTH, KaK CIIPaBeflIMBOCTD,

B HEMEIIKOM fA3bIKe ellé He ObI 00beK-
TOM MCC/IEJOBAHNUA B COBPEMEHHOM A3bI-
KO3HaHNN.

Llempro CcTaTby ABIAETCA UCCIENOBA-
HJI€ CEMaHTUYECKNX OCOOEHHOCTelT JIeK-
CMKM 11 0603HAYeHNA CIIPABEINBOCTI
B HEMEI[KOM A3bIKe ITyTEM BBIJIeTIEHNA Ce-
MaHTMYeCKVMX KOMIIOHEHTOB B 3HAYEHMAX
COOTBETCTBYIOLIMX JIeKceM. JJocTiKeHne
ey TpefycMaTpMBaeT BBIIOTHEHNe
pAna 3ajad:

— MeTOfIOM 00pallleHNs K CIOBaPHBIM
HeVHUIMAM OIMCATh 3HA4YeHMe JIeKce-
Mbl Gerechtigkeit, xotopas 00603Ha4aeT
HOHATHE «CIPABEIIMBOCTb» B HEMEIIKOM
A3DIKE;

— YCTaHOBUTb €€ CHHOHUMMYECKIe
CBA3M;

— IIPOAHA/IN3NPOBATh KOMIIOHEHTHBII
COCTaB APYTYX JIEKCUYECKUX eAVHUIIL, UC-
THOJIb3YeMBIX /11 0003HAYeHNSA CIIpaBell-
JIMBOCTY B HEMELIKOM S3BIKE.

Ha nepBuyHOM 3Tane uccnegoBaHms ¢
IIOMOLIBIO /IBYSI3BIYHBIX C/IOBapell ObLIO
OIIpeie/IeHO, YTO OCHOBHOM JIeKCEeMOIl
s 0003HAUeHMsA CIpPaBefIMBOCTU B
HeMelLIKOM fi3bIKe sABnAerca Gerechtigkeit
[3; 4].

Cnoso Gerechtigkeit TpOMCXOmUT OT
cpeHeBepxHeHeMelKoro grehtikheit (miep-
Basg mnonouHa XIIB.), KOTOpO€ MMENO
3HayeHre ‘den geltenden Rechtsnormen
entsprechendes Handeln und Urteilen,
Rechtsprechung, mit der Rechtspflege
beauftragte Institution, To ecTb ‘TiOBepe-
HJe VI B3IJIA/bI, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT
Ie/ICTBEHHBIM IIPAaBOBBIM HOPMaM; IIpa-
BOCY/Me; YIPEeXKIEHNUe, Tje COBepLIAeTCs
oTHpas/eHue npasocyaus [17].

B HemelkoMm s3bIKe 3HaYeHMeE JIEKCe-
Mbl Gerechtigkeit MO>XHO paciienuTb Ha
TaKye COCTABIIAONINE:

1. 1. das Gerechtsein, prinzip eines sta-
atlichen oder gesellschaftlichen Verhaltens,
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das jedem gleichermassen sein Recht
gewdhrt  ‘cipaBeyIMBOCTb,  IIPUHIINII
TOCY/JapCTBEHHOTO MM OOIeCTBEHHOTO
HIOBEIeHNA, B COOTBETCTBMM C KOTOPBIM
BCe MIMEIOT paBHbIE IIPaBa.

In den Bezirken und Gremien werden
Gerechtigkeit und Wohlwollen herrschen. —
B okpyeax u opeanax enacmu 6yoym eo-
cnodcmeosams cnpasednusocms u 006po-
HenaMmenbHOCHb.

2. Justiz ‘npaBocynue’

Einen Verbrechter den Hinden der
Gerechtigkeit iibergeben — omoamv npe-
CMYNHUKA 8 PYKU NPABOCYOUSL.

3. Das Gerechtsein Gottes
CIIPaBe/INBOCTD.

Als Theologe kiimmere er sich um
hohere  Gerechtigkeit. — Byoyuu meono-
20M, OH 3a60MUJICS 0 Bbicuieli Cnpaseodsnu-
60CMU.

4. Berechtigung, Legitimitdit ‘IOTHOMOYYS,
3aKOHHOCTb.

Die Gerechtigkeit einer Forderung — 3a-
KOHHOCMb MPeb06aAHUS, NpereH3Ul.

5. Gerechtsame ‘ipaBa, IPUBWUJIETUN.

Die Gerechtigkeit zum Fischen in dem
Fluf8 ruhte auf unserem Grundstiick. -
IIpasa (6ykB. cnpasednueocmv) poib 6
600e ONpeoessTIOMCS 6 COOMBEMCMEUU ¢
ux meppumopueil.

6. Freiheit ‘cBo6opa.

Ich werde fiir Freiheit und Gerechtigkeit
kdmpfen. — A 6y0y 6opomucs 3a c60600y u
cnpaseonusocmo [13; 14; 15; 19].

Vcxopa m3 mepednceHHbIX 3Haye-
HMIT, MOYKEM CJIeTIaTh BBIBOJI, YTO JIeKCeMa
Gerechtigkeit siBNseTCA COCTaBIAIONIEN
HECKONIbKUX  JIEKCUMKO-CeMaHTUYeCKMX
rpynn (JICT). Ilockonbky Hac MHTEpecy-
eT Gerechtigkeit B 3HaUe€HNM COLVIAJIBHOM
IIEHHOCTH, PacCMOTpUM Oojee HeTab-
Ho Habop cuHoHuMOB JICI ‘cipaBenu-
BoCTb. COITIaCHO C/I0BapsAM CHHOHVMMOB
HEMEIIKOTO A3bIKa K HUM OTHOCAT: Fair-

‘boxbsa

ness, Unparteilichkeit, Objektivitit, Un-
bestechlichkeit, ~ Unvoreingenommenbheit,
Vorurteilslosigkeit, Neutralitit, Uberpar—
teilichkeit, Anstindigkeit, Ehrenhaftigkeit,
Ehrlichkeit, Redlichkeit, Rechtschaffenheit,
Aufrichtigkeit, Integritit (15 cMHOHUMOB)
[16; 18].

B pamkax gannoit JICT Beigenaem fBa
cuHOHMMMYecknx psaga (CP):

1) CP co C/IOBOM-IOMMHAHTO
Fairness:  Anstdndigkeit, — Ehrenhaftig-
keit, Integritit, Ehrlichkeit, Redlich-

keit, Rechtschaffenheit, Aufrichtigkeit (8
JIeKCUKO-CeMaHTUYeCKIUX BapMaHTOB
(JICB)).

Fairness - anstindiges Verhalten;
gerechte, ehrliche Haltung andern
gegeniiber [14] ‘mopsoyHOe NOBeeHNE;
CIIpaBe/INBOe, YEeCTHOE OTHOLIEHME K

APYTUM.
Cema ‘anstindiges Verhalten’ 06b-
eVHseT JIeKCeMBbI Anstindigkeit,

Ehrenhaftigkeit, Integritiit.

Anstindigkeit — anstandige Gesinnung
[14] ‘6maropoyHble B3ITIAMBI.

Ehrenhaftigkeit — ehrenhaftes Verhalten
[14] ‘nopsmoyHOE MIOBENIEHNE.

Integritdt - Makellosigkeit,
Unbescholtenheit [14] ‘6esympednocTs,
HEBJMHHOCTD.

Jlexcembl  Ehrlichkeit,  Redlichkeit,
Rechtschaffenheit, Aufrichtigkeit vMeroT
uHTerpanbHyto cemy ‘ehrliche Haltung'.

Ehrlichkeit - das  Ehrlichsein;
Aufrichtigkeit, Wahrhaftigkeit [14] ‘mo-
PAZOYHOCTD; YeCTHOCTD, IIPABAUBOCTD.

Redlichkeit -  redliches Wesen;
Rechtschaffenheit, Ehrlichkeit [14] ‘gect-
HOCTb, IIPaBAUBOCTD.

Rechtschaffenheit — ehrliche, redliche
Art [14] “9ecTHOCTD, IPAaBANBOCTD.

Aufrichtigkeit - dem  innersten
Gefiihl, der eigenen Uberzeugung ohne
Verstellung Ausdruck gebend [14] ‘Buy-
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TpeHHee OLIYIeHNe, IIPU KOTOPOM yOex-
leHNA / MBICTIM BBIP@XKAIOTCA 6€3 XUTPO-
creir.

2) CP co  CIOBOM-IIOMVHAHTOI
Unparteilichkeit: Objektivitit, Unbestechlichkeit,
Unvoreingenommenheit, ~ Vorurteilslosigkeit,
Neutralitiit, Uberparteilichkeit (7 JICB).

Unparteilichkeit -  keine  Partei
ergreifend, nicht einseitig fiir jmdn. oder
eine Gruppe eingestellt; objektiv, nicht
von Vorurteilen bestimmt [14] ‘He mpe-
ObIBaTh HY B KaKoil IapTuu, He IOf-
[lep>KMBaTb CTOPOHY KOTO-HMOYAb WM
KaKOJi-HUOY/b TPYIIIBI, OBITh OOBEKTHUB-
HBIM, He 3aBJCSLINM OT IpeRyOexxaeHnit.

JlexceMbl Objektivitit,
Unbestechlichkeit, Unvoreingenommenbheit,
Vorurteilslosigkeit 00benVHAIOTCS MHTe-
rpasipHON ceMoit ‘nicht von Vorurteilen
bestimmt.

Objektivitit - Darstellung, Beurteilung,
die nicht von Gefithlen, Vorurteilen
bestimmt [14] ‘oleHka Wiy cyXpeHue,
KOTOpble He 3aBUCAT OT YYBCTB MU
penyOexTeHmit.

Unbestechlichkeit - keiner
Beeinflussung erliegend; sich durch nichts
tauschen lassend [14] ‘e mopmaBarbcs
B/IVISTHMIO; HE TTO3BOJIATH ce6s1 0OMaHyTh’

Unvoreingenommenheit — von keinem
Vorurteil bestimmt und deshalb objektiv
[14] ‘He mMeTp mpemyOexmeHWIt, OBITH
OOBEKTVBHBIM.

Vorurteilslosigkeit — vorurteilslose Art,
Gesinnung [14] ‘cmoco6 mnoBefeHus u
MBILIEHNS, JIMIIEHHbIE HIPEeIPaCcCyLKOB,
penyOexIeHmit.

Cema ‘keine Partei ergreifend, nicht
einseitig fir jmdn. oder eine Gruppe
eingestellt’  mHTerpmpyer  yekceMsl
Neutralitit v Uberparteilichkeit.

Neutralitit — keiner der gegnerischen
Parteien angehorend, nicht an eine Partei,
Interessengruppe gebunden [14] ‘ue npu-

HaJl/IeXXaTh HY K KaKOJ1 13 BPXAYIOLINX
CTOPOH; He IpeObIBaTh HU B KAKOII Iap-
TV VWIU TPYIINPOBKE’

Uberparteilichkeit - in  seinen
Ansichten tiber den Parteien stehend, von
ihnen unabapngig [14] ‘B cBOMX B3I/IAAAX
OBITb BHENIAPTUIHBIM; He 3aBJUCETb HU OT
KaKOJl ITapTuu.

Utak, pebuHMuMM JleKceM IS
0603HaYeHN CIIpaBe/IMBOCTI
B HEMELKOM  S3bIKe  II03BOJIAIOT
BBIIEINTD B MX 3HAYEHMAX OCHOBHbIE
ceMaHTMYeCKe KOMIIOHeHThI: anstandi-
ges Verhalten ‘mopspoyHoe noseseHue,
ehrliche Haltung ‘gyectHOe oTHOIIeHME,
nicht von Vorurteilen bestimmt ‘me
3aBlUceTb OT mpenybexpenuit, nicht
einseitig fiir jmdn. eingestellt ‘ne
MOA/ep)KNBATh HUKAKYI U3 CTOPOH,
keiner Beeinflussung erliegend ‘ne
nopjgaBarbcsa BausAHuo. KommdecTBo
JIeKCeM, 3Ha4yeHVe KOTOPBIX COMEPXKUT
COOTBETCTBYIOLIYIO CEMY, M VX IIPOLIEHT-
HOe COOTHOLIEHIe IaHO B TabnuIie.

Kak BuguM, B HeMeIKOM s3bIKe
CIIPaBe[/IMBOCTb IPEXIE BCETO0  OTO-
XJIeCTB/ISIIOT C YeCTHOCTBIO, a TakXKe C
MOpa/IbHBIM IIOBefleHueM. ITO SBIIA-
eTCsl JOCTaTOYHO OYEBVJHBIM, IIOTOMY
YTO MOPa/IbHbIE I COLMa/IbHbIE ACTIEKThI
CIIpaBe/IMBOCTIL — 3TO He JBe CTOPO-
HbI Of{HOTO SIBJICHNS, @ AMATeKTUIeCKoe
eMHCTBO, KOTZla CIIPaBe/IMBble COLM-
aJIbHbIE YCTIOBYSI CO3JAI0TCSI MOPA/IbHOI
aKTMBHOCTDBIO BCEX COTPaKHaH, a CIpa-
BeI/MBasl COLMANbHAs >XU3Hb IIpeBpa-
IaeTCA B BBICHIYI0 MOPAIbHYIO 4eCTb
mogeit. Kpome Toro, ¢ Toukm 3penns
HeMIIeB, CIIPaBefIMBOCTh CYILIECTBYeT
TaM, Ifle HeT MeCTa IpefpacCcyfKaM 1
npenyOeXieHnsaM, Ifje BIacTByeT 00b-
eKTUBHOCTD 11 GecrpucrpacTue.
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Tabruua

KomiioHeHTHBIiT aHAIN3 IEKCeM )11 0003HAYeHNsI CIPaBeNINBOCTI
B HEMEIIKOM s3bIKe

Komponenten anstindiges ehrliche nicht Vo | nicht einseitig {ceiner
Verhalten Haltung Vl;)ruftezlen fiir jmdn. Beemﬂussung
estimmt Finvestellt erliegend
Lexeme g
4 Lexeme 7 Lexeme 4 Lexeme 3 Lexeme 1 Lexem

27% 47% 27% 20% 7%
Fairness + + - _ _
Unparteilichkeit - - + + _
Objektivitit - - + - _
Unbestechlichkeit - - - - +
Unvoreingenommenbheit - - + - -
Vorurteilslosigkeit - - + - -
Neutralitit - - - + _
Uberparteilichkeit - - - + -
Anstindigkeit + + - - -
Ehrenhaftigkeit + + - - _
Ehrlichkeit - + - - -
Redlichkeit - + - . -
Rechtschaffenheit - + - - -
Aufrichtigkeit - + - - -
Integritit + - - - .

Taxum o6pa30M, aHa/Iu3 CeMaHTu4e- B 3T / Jlenuur EJM., Crpaxosa H.IL,

CKMX OCOOEHHOCTell cnpasednusocmu B
HEMEIIKOM s3bIKe IOKasaj, 4TO JaHHOe
HOHATUE SBJAETCS CIOXKHBIM CEMaHTH-
4ecKMM 00pasoBaHMEM, YTO OCHOBHbIE
IpeJCTaB/IeHNs O CIIPaBeIMBOCTY 3aBI-
CAT OT SA3BIKA U KY/IBTYPBI, TO €CTb SABJIA-
I0TCSI 9THO- U JIMHTBOCIIEM(PUYECKUMIL.
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